
CHAMBRE DES REPRÉSENTANTS

DE BELGIQUE

BELGISCHE KAMER VAN

VOLKSVERTEGENWOORDIGERS

6875

DOC 50 2403/001DOC 50 2403/001

C H A M B R E   5e  S E S S I O N  D E  L A  5 0 e  L É G I S L A T U R EK A M E R    5e   Z I T T I N G  V A N  D E  5 0 e  Z I T T I N G S P E R I O D E 20032002

PROJET DE LOIWETSONTWERP

24 maart 2003 24 mars 2003

Documents précédents :

Documents du Sénat :
2-786-2000/2001 :
N° 1 : Proposition de loi de MM. Mahoux et Poty.

2-786-2002/2003 :
N°s 2 à 4 : Amendements.
N° 5 : Rapport.
N° 6 : Texte adopté par la commission.
N° 7 : Texte adopté en séance plénière et transmis à la Chambre des

 représentants.

Annales du Sénat :
20 mars 2003

Voorgaande documenten :

Stukken van de Senaat :
2-786-2000/2001 :
Nr. 1 : Wetsvoorstel van de heren Mahoux en Poty.

2-786-2002/2003 :
Nrs. 2 tot 4 : Amendementen.
Nr. 5 :  Verslag.
Nr. 6 : Tekst aangenomen door de commissie.
Nr. 7 : Tekst aangenomen in plenaire vergadering en overgezonden aan

 de Kamer van volksvertegenwoordigers.

Handelingen van de Senaat :
20 maart 2003

ONTWERP OVERGEZONDEN DOOR DE SENAAT PROJET TRANSMIS PAR LE SÉNAT

betreffende de onvatbaarheid voor beslag van
de bedragen waarvan sprake is in de artikelen
1409, 1409bis en 1410 van het Gerechtelijk

Wetboek wanneer die bedragen op een
bankrekening zijn gestort  (*)

relatif à l’insaisissabilité des montants prévus
aux articles 1409, 1409bis et 1410 du

Code judiciaire lorsque ces montants sont
versés sur un compte bancaire (*)

(*) ONDERZOEKSTERMIJN : 60 DAGEN (ART. 81 VAN DE GRONDWET) (*) DÉLAI D’EXAMEN : 60 JOURS (ART. 81 DE LA CONSTITUTION)



2 2403/001DOC 50

C H A M B R E   5e  S E S S I O N  D E  L A  5 0 e  L É G I S L A T U R EK A M E R    5e   Z I T T I N G  V A N  D E  5 0 e  Z I T T I N G S P E R I O D E 20032002

Abréviations dans la numérotation des publications :

DOC 50 0000/000 : Document parlementaire de la 50e législature,
suivi du n° de base et du n° consécutif

QRVA : Questions et Réponses écrites
CRIV : Compte Rendu Intégral, avec à gauche, le

compte rendu intégral et, à droite, le compte
rendu analytique traduit des interventions (sur
papier blanc, avec les annexes)

CRIV : Version Provisoire du Compte Rendu intégral
(sur papier vert)

CRABV : Compte Rendu Analytique (sur papier bleu)
PLEN : Séance plénière (couverture blanche)
COM : Réunion de commission (couverture beige)

Publications officielles éditées par la Chambre des représentants
Commandes :

Place de la Nation 2
1008 Bruxelles

Tél. : 02/ 549 81 60
Fax : 02/549 82 74

www.laChambre.be
e-mail : publications@laChambre.be

Officiële publicaties, uitgegeven door de Kamer van volksvertegenwoordigers
Bestellingen :
Natieplein 2
1008 Brussel
Tel. : 02/ 549 81 60
Fax : 02/549 82 74
www.deKamer.be
e-mail : publicaties@deKamer.be

AGALEV-ECOLO : Anders gaan leven / Ecologistes Confédérés pour l’organisation de luttes originales
CD&V : Christen-Democratisch en Vlaams
FN : Front National
MR : Mouvement Réformateur
PS : Parti socialiste
cdH : Centre démocrate Humaniste
SP.A : Socialistische Partij Anders
VLAAMS BLOK : Vlaams Blok
VLD : Vlaamse Liberalen en Democraten
VU&ID : Volksunie&ID21

Afkortingen bij de nummering van de publicaties :

DOC 50 0000/000 : Parlementair document van de 50e zittingsperiode +
basisnummer en volgnummer

QRVA : Schriftelijke Vragen en Antwoorden
CRIV : Integraal Verslag, met links het definitieve integraal

verslag en rechts het vertaald beknopt verslag van de
toespraken (op wit papier, bevat ook de bijlagen)

CRIV : Voorlopige versie van het Integraal Verslag (op groen
papier)

CRABV : Beknopt Verslag (op blauw papier)
PLEN : Plenum (witte kaft)
COM : Commissievergadering (beige kaft)



32403/001DOC 50

C H A M B R E   5e  S E S S I O N  D E  L A  5 0 e  L É G I S L A T U R EK A M E R    5e   Z I T T I N G  V A N  D E  5 0 e  Z I T T I N G S P E R I O D E 20032002

Article 1er

La présente loi règle une matière visée à l’article 78
de la Constitution.

Art. 2

Il est inséré dans le Code judiciaire des articles
1411bis, 1411ter et 1411quater, rédigés comme suit :

« Art. 1411bis. - § 1er. Les restrictions et exclusions
prévues aux articles 1409, 1409bis et 1410 sont éga-
lement d’application si les montants visés par ces arti-
cles sont versés sur un compte bancaire.

§ 2. Le titulaire des montants visés au § 1er peut
prouver par toute voie de droit que ces montants ne
sont pas susceptibles d’être saisis ou cédés lorsqu’ils
sont versés sur un compte bancaire.

§ 3. Un code, octroyé aux montants visés au § 1er,
est mentionné sur l’extrait de compte bancaire.

§ 4. Le donneur d’ordre d’un paiement à un compte
bancaire d’un montant prévu au § 1er, à l’exception des
montants visés par l’article 1410, § 1er, 1º, doit tou-
jours communiquer le code prévu au § 3 à l’institution
où le compte est tenu.

Art. 1411ter. — § 1er. Lorsqu’un montant visé aux
articles 1409, 1409bis et 1410 fait l’objet d’une saisie
ou d’une cession, les restrictions et exclusions pré-
vues aux articles susdits sont d’application pour une
durée de 30 jours à dater du versement de ce montant
sur un compte bancaire.

Ce délai de 30 jours prend cours à partir de la date
de valeur sur un compte bancaire d’un des montants
visé au § 1er.

La date de valeur est la date à laquelle le mouve-
ment est enregistré de façon comptable sur le compte
bancaire.

§ 2. Le calcul de la partie non-saisissable ou cessi-
ble du solde sur un compte bancaire se fait au prorata
du nombre de jours écoulés depuis la prise de cours
du délai visé au § 1er.

Art. 1411quater. — § 1er. En cas de saisie ou de
cession d’un montant visé aux 1409, 1409bis et 1410
sur un compte bancaire; l’institution bancaire commu-

Artikel 1

Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in
artikel 78 van de Grondwet.

Art. 2

In het Gerechtelijk Wetboek worden de artikelen
1411bis, 1411ter en 1411quater, ingevoegd, luidende :

« Art. 1411bis. - § 1. De beperkingen en uitsluitingen
bedoeld in de artikelen 1409, 1409bis en 1410 zijn even-
eens van toepassing indien de in die artikelen bedoelde
bedragen op een bankrekening zijn gestort.

§ 2. De houder van de in § 1 bedoelde bedragen mag
door alle wettelijke middelen bewijzen dat deze bedra-
gen, gestort op een bankrekening, niet vatbaar zijn voor
beslag of overdracht.

§ 3. De code die aan de in § 1 bedoelde bedragen
wordt toegekend, wordt vermeld op het rekening-
uittreksel.

§ 4. De opdrachtgever van een betaling op een bank-
rekening van een in § 1 bedoeld bedrag met uitzonde-
ring van de bedragen bedoeld in artikel 1410, § 1,
1º,moet steeds de in § 3 bedoelde code meedelen aan
de instelling waar de rekening aangehouden wordt.

Art. 1411ter. — § 1. In geval van beslag op of over-
dracht van een bedrag bedoeld in de artikelen 1409,
1409bis en 1410, gelden de beperkingen en uitsluitin-
gen bedoeld in bovenvermelde artikelen voor een pe-
riode van 30 dagen vanaf de storting van dit bedrag op
een bankrekening.

Die termijn van 30 dagen begint te lopen vanaf de
valutadatum van een van de in § 1 bedoelde bedragen
op een bankrekening.

De valutadatum is de datum waarop het bedrag
boekhoudkundig op de bankrekening wordt bij-
geschreven.

§ 2. De berekening van het niet voor beslag of over-
dracht vatbare gedeelte van het saldo op de bankreke-
ning geschiedt naar rata van het aantal dagen die zijn
verlopen sinds het begin van de in § 1 bedoelde ter-
mijn.

Art. 1411quater. — § 1. In geval van beslag op of
overdracht van een bedrag, bedoeld in de artikelen 1409,
1409bis en 1410, dat op een bankrekening werd ge-
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nique dans les 15 jours suivants la date de la saisie ou
de la cession à l’huissier de justice instrumentant, au
cessionnaire ou au débiteur, le solde du compte ban-
caire et des montants codés versés au cours des 30
jours qui précédent la date de la saisie ou de la ces-
sion.

§ 2. L’huissier instrumentant établit le décompte con-
formément à l’article 1411ter, § 2, et laisse au débiteur
le solde du compte bancaire qui ne peut être saisi ou
cédé.

Le décompte est envoyé par courrier recommandé
au débiteur saisi; celui-ci dispose d’un délai de 8 jours
pour contester le décompte auprès de l’huissier instru-
mentant.

La contestation est présentée au moyen d’un formu-
laire dont le modèle est fixé par le Roi.

Ce formulaire sera joint par l’huissier au décompte
établi conformément à l’article 1411ter, § 2, et envoyé
au débiteur.

Les contestations résultant de l’application de cet
article relèvent de la compétence du juge des sai-
sies conformément à l’article 1408, § 3, du Code
judiciaire. ».

Art. 3

À l’article 1452 du même Code, il est ajouté un 4º,
rédigé comme suit :

« 4º Les codes bancaires des revenus protégés ver-
sés sur le compte bancaire depuis la date visée à l’ar-
ticle 1411ter, § 1er. ».

Art. 4

Le Roi règle les modalités d’application de la pré-
sente loi, notamment pour établir les codes à octroyer
aux revenus protégés versés sur un compte bancaire
qui doivent être appliqués par les organismes de paie-
ment.

stort, geeft de kredietinstelling binnen 15 dagen na de
datum van het beslag of de overdracht aan de
instrumenterende gerechtsdeurwaarder, de verkrijger
of de schuldenaar, kennis van het saldo van de bank-
rekening en van de gecodeerde bedragen gestort tij-
dens een periode van 30 dagen voor de datum van het
beslag of de overdracht.

§ 2. De instrumenterende gerechtsdeurwaarder
maakt de afrekening overeenkomstig artikel 1411ter, §
2, en laat het saldo van de bankrekening dat niet voor
beslag of overdracht vatbaar is, over aan de schulde-
naar.

De afrekening wordt aangetekend aan de beslagen
schuldenaar gezonden; die laatste beschikt over een
termijn van 8 dagen om de afrekening bij de instrument-
erende gerechtsdeurwaarder te betwisten.

De betwisting geschiedt via een formulier waarvan
de Koning het model vaststelt.

Dit formulier zal door de gerechtsdeurwaarder ge-
voegd worden bij de afrekening die overeenkomstig
artikel 1411ter, § 2, wordt opgemaakt en bezorgd wor-
den aan de schuldenaar.

De betwistingen die bij de toepassing van dit artikel
kunnen rijzen, worden overeenkomstig artikel 1408,
§ 3, van het Gerechtelijk Wetboek aan de beslagrechter
voorgelegd. »..

Art. 3

In artikel 1452 van hetzelfde Wetboek wordt een 4º
ingevoegd, luidende :

« 4º De bankcodes van de beschermde inkomsten
gestort op de bankrekening sedert de in artikel 1411ter,
§ 1, bedoelde datum. ».

Art. 4

De Koning bepaalt de nadere regels voor de toepas-
sing van deze wet, met name inzake de bepaling van
de codes die moeten worden toegekend aan de be-
schermde inkomsten die op een bankrekening zijn ge-
stort en moeten worden vermeld door de uitbetaling-
sinstellingen.
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Art. 5

La présente loi entre en vigueur quatre mois après
sa publication au Moniteur belge.

Art. 5

Deze wet treedt in werking vier maanden na haar
bekendmaking in het Belgisch Staatsblad.

Bruxelles, le 20 mars 2003

Le président du Sénat,

Le greffier du Sénat,

Brussel, 20 maart 2003

De voorzitter van de Senaat,

De griffier van de Senaat,

Armand DE DECKER

Willy HENRARD


